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Jaro Xlil

Sofio, Decembro 1931

BULGARA ESPERANTISTO

MONATA ORGANO DE LA BULGARA ESPERANTISTA ASOCIO KRJ DE
LA BULGARA ESPERANTO-INSTITUTO

>

Jarabono: 2) bulgaraj levoj,
1 sv. fr. al -egalvaloro

Adreso Sofio, Postkesto 233

Anoncoj: 2 levoj je kvadrala
¢m. Fnoncetoj: 1 levo je vorto

Redaktor oc: Sim. St. Hesapciev
TR A TOTY

Al venko!

La moderna vivo en siaj mult-
aspektaj riveligoj ¢iam pli kaj
pli signas la venkan vojon de
Esperanto. Speciale ¢e ni la kon-
di¢oj por libera kaj grandskala
disvolvigo de I’ esperantista mo-
vado estijas de tago al tago
pli favoraj. La altoritatuloj Sta-
taj kaj kulturaj jam komencis
sericze rilati al Esperanto.

En la tagoj, kiam la finvenko
8ajnas esti tiel proksima, antal
ni reliefigas tri grandaj proble-
moj. lli estas: metodoj de pro:
pagando, lingva perfektigo de I’

mmmmmmmmmm#‘mmm AALAALLARAALAAALALAAALALAALALLALA

MHUHHUCTEPCTBOTO HA HAPOIHATA MNMPOCBBTA U
ELHEP&EM T

i Muuucrepcreoto Ha Hapopauara
Ne 42,402, otv 21. neremBpu 1931 rop., ornpasedo 0o nu-
PEKTOPHUTE Ha NBAHUTE W HENBNHU CpbaHM yyunvuia e oT-
i MBHHIO OKPXRKHOTO Ha OuBLWIMS MHUHUCTHLPDL HaHoeHOB®,
i"

Cb KOeTo nocneaHyus 3abpaHsBalue Ha y4YyeHHUMUTHE na M3y-
yasaTh EcnepaHTo BB YYMIMLIHKH KypcoBe.
MMa CJIeAHOTO ChbAbpiKaHHe:

OrmbHaBaMb nyHRTOoBEe 1, 2 M 4 Ha ORPARIKHOTO NOAbL
Ne 9607 ors 10. anpuns 1928 ropuHa.

Munmncteps (n.) Mypasuess

bulgaraj esperantistoj kaj sta-
biligo de Bulgara Esperantista
Asocio. Kaj de iliaj trafaj sol- -
voj dependas la estonta supren-
iJo de |’ bulgara esperantista
movado.

Ni devas jam definitive for-
lasi la naivajn kaj arkaigintajn
propagand-maanierojn de niaj
malnovaj samideanocj. Ni devas
meti nian poresperantan aga-
don en Bulgarujo sur firman kaj
sciencan fundamenton konforme
al la postuloj de I’ nuntempo.
Alie dum ankorat longa tempo

LY ¥

[Tpocebra Cb OKPARIKHO

OKRpXRKHOTO
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ni estos priridataj kaj la mo-
vado apenal ekzistos.

 Ni devas direkti niajn fortojn
por ri¢igi la lingvajn konojn de
niaj samideanoj. = Bedadrinde
malmultaj estas inter ni tiuj,
kiuj korekte scipovas la lingvon.
Cetere la granda amaso konten-
tidas nur per la mizeraj scioj,
kiujn donas la trimonataj vintraj
kursoj. . Ni tamen devas -estigi
bonegj kaj kleraj esperantisto).
Kaj tion ni atingos nur per di-
ligenta studado de valoraj ler-
niloj kaj per atenta legado de
bonstila literaturo. La unua kaj
cefa idealo de ¢iu esperantisto
devas esti: senerare ellerni la
lingvon.

Ni devas tu8i ankal la de-
mandon, kiu dum la lastaj jaroj

okupis ¢efe la atenton kej for-

‘tojn de I’’bulgaraj esperantistoj.—

Temas pri firmigo de nia orga-
nizo — Bulg. Esperantista Aso-
cio. La bulgaraj esperantistoj
neeviteble -— hcdiat al morgate
— komprenos, ke la scla formo
de organizado kaj racia batalado
por la venko de Esperanto estas
kaj restos la Asocio de I’ bul-
garaj esperantistoj BERA. Gi at=n-
das la varman kaj senrezervam
subtenon de ¢iuj esperantistoj
el Bulgarujo por ekiri la vojorr
de novaj kaj grandiozaj venkoj
kaj konkeroj sur la kampo de
Esperanto. _

Ni estu kuragoplenaj kaj in-
spiritaj konstruantoj de la ncva
mondkulturo Esperanta!

Stefan Maserov

Sciigoj el la Cenira Komiiaio

— S-ro d-ro At. D. Rtanasov —
Agro eksigis el sia vicprezida po-
steno kauze de tio, ke li nuniodas
en Kneja. Lin anstatanis s-ro L.
Marikin, kiu estas nun vicprezidanto
de BER. La loko de la lasia oku-
pis s-ro Si. Maserov kiel membro.

— Dum novembro eksigis s-ro
Hr. Popov kiel membro de la C. K.
Lian lokon okupis la rezerva mem-
bro, — s-ro D. Stojanov.

— La C. K. kaj la redakcio de
B. E. esprimas sian dankon al Ia
s-to ,Rila Verda Stelo* en Dupnica,
kiu unua aligis kun dek membroj,
al la s-to .,Verdstelano* en St. Za-
gora pro la senditaj 15 abonoj kaj
al s-lo ,Kulturo“ en Plovdiv pro la
senditaj 10 abonoj kaj 5 aligoj. Jen
latidinda kaj imilinda ekzemplo.

— Por €¢iu membro la soci-
etoj devas pagi al la C. K. 27 lv.

Voriara Komiiatio de B. E. 1.

Demandoj kaj respondoj:

Ha MB. Koncrtautunoss —
T.-lNasapakuks. [dymara ,mesago*
O3HawyaBa cCboOwieHnue, oduUHATHO
crobuleHue,

Cr. Tpudonoss, c. Pxmeso Ko-
Hape — [lnosauscko. |

Mons cnobuiere MM RakbL WEe ce
Apesepatsy Ha  LSHSRUNL. SHSRUITS.

aymu: tnaka, cenbHka, uapsyns, xan-
Ba, JIOKyM®b, OpoeHHhua, mbp3anka.

Lenburka” Ha Ecnepauto ce
npesexpa cb ,vesperdisiro“, ynu ,ve-
speramuzo®. Thksu aymu He uU3pass-
Barhb TOYHO OHOBA, wo pa3bupame
nogb ,cepbHra“, HO HHE MOKEMB

MankO na OrpaHuyMM® TBXHOTO 3Ha
YeHHE, KAKTO TOBa € CTAHANO Ha Ovir
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@apCK¥, KXONETO nymara € [pousse-
JAeHa OoTL raarons Cb» MHOro no-ob-

a0 3Ha4yeHHue.-
o

wJnara’ no sHayeHUeETo CH He
<€ MHOro pasnuyasa oOTb cepbHKa.
Ta e yucro Gbirapcka W CXLULO Taka
#HE MOXEe fa ce npepage TOYHO Ha
¥Ecnepanto. Bmbecro ves 6u morna
JAa ce ynorpbOH npeapxoaHara, Karto
<MHCbNa Lle ce pasbepe orb Onus-
KU TEKCTH, NOHEexe aymutrbs He Cx
#HbBulo usonupano, a ce ynorpkOs-
BaTb Bb HM3Pasn M H3PEYEHHS.

dapsynb“, .xansa’, wJIORYMDb -
CAULO0 Tagka HEe Morarh fa ce npepa-
aTh Cb CRUHUHCKUE CH CMHUCBIb M
3Hayenre. J[llaxke na ru npesepemMsb
Chb KAKBUTO M @ € AyMH, NAaKb He
Ouxa 6unu pazbpanu. Thau aymu u
FOHATHUS CXRLUIECTBYBATh CAMO BB €3HU-
®a Ha enHa manka yactb OTh 4oBE-
yecTBoTO M nobpe e pa ce ynorph-
O8a1Te Bb Ccxuiara cu dopma Rarto ce
apucnocobsts KbMB Ecnepantcrus
fnpasonuchL. 3a ,Xansa CARUleCTByBa
Ha ¢peHCKH ayma, npou3seneHa orTs
®OpeHa Ha nymara ,opbXbs W O3Ha
«yaga ,6bna xansa cb opbxu”. Ha
#ibMCKM Ka3Barb ,TYPCKM MeABL  Ha

WwoRonagosara Xxansa cb ophxu, . sa-
IOTO Apyra HE rno3HasaThb M T. H.

CXWo T™™H U MHOro oule ayMu Cb
no-oco6Ho 3Hauenue we Tpk6Ba na
B3emMaMe Bb nNbpBoobpasHara UMD
¢opma Hanp.. naiwua, XaHgmapb, sTa-
rais, Oryprs (kuceno mnatko). Tosa
CX BCE& [yMM, KOMTO O3Hauyasath Hb-
wo ocobHo, camobutHO camo 3a
enMHb Hapoab. Bb ronbmurtk peunwu-
L4 Ha EBPONEHCRHATE e3ulM Lue cpeul
HeTé pycrkara ayma .Tpoika’ npepa-
nesa 06e3b uambHEeHHE U MHOrO ApPYrH.

TakuBa nymu, cnopeab MeHe, HE €
Heo6XoauMo na Cce NocTassiTh Bb pey-
HAUMTE, 3auo0T0 MHOro pbaro ce yno-
TpE6gaBare, Nbkb M HE MOrars jia ce
npesenaTts Ha Apyruts esuum aun:He
ce ODSICHSTD.

.Dpoenula” ce npesemxpa Ha Ecne-
paiTo ¢m» ,rozario”, a . nbpsanka“
cp Lglilejo” (loko kie oni glitas).

S. St. H.

MHCTHUTYTBTB OTRpMBA TO3M oTabns
Bb B-E, Bb koOi#iTO we ce Tperuparts
€3UROBH BbnpocH. HAboHatuths npw
3anyTBaHe na nocoysarb TOYHHS CH
anpecs M aa 6Xparb KPaTKH MU SACHH.

Pepnakruusara

MSonkurso

Ni represas leleron, kiun ni ricevis de samideano el la provinco.
1.a teksto, kun neindiko nur de la propraj nomoj, estas:

Karaj samideanoj,

Mi ricevas organo de la bulgara esperantista asocio; ,Bulgara Espe-
ranlislo=. Mi eslas tre kontenia ol gin. Baldal sendos la monojn por ga-

zelo, por tio ne sekvu sendi gin.

En nia vilago mi malfermis kurso por

fratilojn kaj frallinojn. Ciuj esperantisioj en mia kurso estas nun 20 per-
sonoj, ili Ciu] eslas membroj de la loka grupo. Mi volas aboni ¢iuj espe-
rantistoj por gazeto. Skribu en Bulgara Esperaniisto pro la kurso kaj
grupo. En najbara vilago X,, mia naska vilago, mi ankali malfermis kur-

son. Gyvidanto estas X. Tie estas ankall 20 personoj — skribu por tio.

Multaj sanoj, via samideano X.

Tiu, kiu sendos plej bonan klarigon pri la lingvaj eraroj en la supra
detero, ricevos premion: Esperania Sinlakso de Z. Zahariev.
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‘Letero pri lu deveno de Esperunto

[lucmo 3a npousxonma Ha EcnepaHTO

(Daiirigo de Ne 2-3)

La germanan kaj francan ling-
-vojn mi ellernadis en la inf~neco,
kiam oni ne povas ankora® kompari
kaj fari konkludojn; sed kiam, estan-
te en la 5-a klass de la gimnazio,
mi komencis ellernadi la lingvon an-
glan, la simpleco de la gramatiko
precipe
dank’ al la krula transiro al gi de
la gramatikoj latina kaj greka. Mi
rimarkis tiam, ke la rieco de gra-
matikaj formoj estas nur blinda hi-
storia okazo, sed ne estas necesa
por la lingvo. Sub tia influo mi
komencis seréi en le lingvo kaj for-
jetadi la senbezonajn formojn, kaj
mi rimarkis, ke la gir~matiko diam
pli kaj pli degelas en miaj manoj,
kaj balda mi venis al la gramatiko
malgranda, kiu okupis sen malutilo
por la lingvo ne pli ol kelke da
pagoj. Tiam mi komencis pli seri-
oze fordeni min al mia revo. Sed
la grandegaj vortaroj ne lasadis min
Arankvila.

Unu fojon, kiam mi estis en Ia
“6-a a1 7-a klaso de la gimnazio, mi
okaze turnis la atenton al la ' sur-
skribo ,Svejcarskaja“ (Drinke jo),
kiun mi jam multajn fojojn vidis,
kaj posle al la elpendajo- ,Kondi-
torskaja“ (Sukerajejo). Ci tiu
oSkaja“ ekinteresis min kaj montris
al mi, ke la sufiksoj donas {a eb-
lon el unu vorto fari aliajn vortojn,
kiujn oni ne devas aparte ellernadi.

« i tiu penso ekposedis min tule, kaj
mi subite eksentis la teron sub la
piedoj. Sur la terurajn grandegajn
wortarojn falis radio de Ilumo, kaj

HbMcku U PpeHCRH e3WuH H3yya-
BaXb Npe3b NEeTHHCTBOTO CH, ROraro
4yoBBKD HE MONE Ollle fa cpasHaBa
M [Ja BaaM 3arJIOYEHUs; HO ROraro,
kKato 6bX® Bb NE€TU rUMHasuaneHb
Knach, 3ano4Haxb fa M3yyasamb aH-
rMAACKH €3HUKDb, MpocToTara Ha rpa-
MaruRara MU C€ XBBP/AIH Bb OYH
rnagHo GnmarogapeHue Ha pb3rusa npe-
XOAbL KbMb HEd OTb JIaTHHCRATa U
rpbvlURa rpamaturu. lorasa 3abenb-
3aXxb, 4e 00rarcrsoTo Ha rpamMarvy-
Hu dopmMu e camo cnbnb UCTOpHuUE-
CKHU Cny4yad, HO He e HeoOxoauMoO 3a
esvka. [lons TakoBa BAMSAHHE a3b 3a°
noyygaxs ga TbpCsd Bb €3WRa M A
OTXBBPNSAME HEHYRHUTE POpMU H 3a~

. 6enb3saxb, 4e rpamarvrara Bce no-

BE4Ye M NnoO-BeYe ce pasransd BbL pPX-
netrbk MM M CrOpoO AOHAOXB LO MajKka
rpaMmarvka, Kos1Q 3aemawue 6e3b Bpe-

LA 33 €3UKa He no-seye otb HERONKO
crpaHvuu. lorasa sanoyHaxs no-ce-
PUO3HO Ja ce oTJaasaMbs Ha Meyrara
Ho
ocTaBsXxa CrMNOKOEHb.

CH. ronbMutt cnoBapu He M€

~ EnHam®, Rorato 6EXb Bb LLECTH
WIH CeaMu ruMHasuHajieHs Kpach, Cny-
YyahHo oObpHaxbL BHHMaHuME HA Han~
n4ca ,wseiinapckas” (nueuuua), Koii-
TO Beye MHOro nxTtu 6bXxb BUAIND M
MOCNAe HA HaAMHCA ~KOHAMTIOPCKAR
(cnagkapuuia). Toea .crkas® mMe 3a-
WHTEpecyBa M MW MORa3a, 4Ye Hac-
TaskuThE MNaBars BBL3IMOKHOCTL OTH
énHa nanyma pa cCe npasasTb Apy-©
rM paymu, Kouto He TpEOBa OT
nbnue pa ce usyyasarn. Tasu mMu-
cbhb Me 3asnanb sceubno W BHEsan- -

' HO MOYYBCTBYBaXb NoyBa MNoAbL Kpa-

Rata cu. Bwupxy ymacHutrh roabmu
CroBapu nagHa nx4b OTh CBETIMHA
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ili komencis rapide

rﬁalgrandiga di
aniallt miaj okuloj. :

..a problemo esias solvital® diris

smi tiam. Mi kaptis la ideon pri su-
fiksoj kaj komencis multe laboradi
en i tiu direkio. Mi komprenis, kian
grandan signifon povas havi por la
Jingvo konscie kreata la plena uzado
de tiu forto, kiu en lingvoj naturaj
«efikis nur parte, blinde, nerequle kaj
nepiene. Mi komencis komparadi
vortojn, sercadi inter ili konstan-
fajn, difinitajn rilatojn, kaj C¢iutage
mi forjetadis el la vortaro novan
grandegan serion da vortoj, ansta-
taiigante ¢i tiun grandegan serion
per unu sufikso, kiu signifis certan
rilaton. Mi rimarkis tiam, ke tre
granda amaso da vortoj pure .radi-
kaj“ (ekz. - patrino“, , mallarga“,
SJrandilo® k. t. p.) povas esti facile
fransformitaj en vortojn  formitajn“
kaj malaperi el la vortaro. La me-
hanismo de la lingvo estis antalt mi
kvazalt sur la manplato, kaj mi nun
komencis jam laboradi regule, kun
amo kaj espero. Baldai post tio
mi jam havis pretaj la tutan grama-
tikon kaj malgrandan vortarcn.

(Dalrigota)

M TE noyHaxa O6bp3o pga ce ymans
Bars Npeab OYUTE MU,

p3afavara e paspewenal” rasaxnb
Torasa. XsaHaxb HaesTa 3a HacCTas-
KM M 3arnoyHaxb - MHOro ga pabors
Bb Tasd Hacoxa. Pasbpaxb, Kakso
rorbMo 3Ha4YeHME MOXE aa HWMa 3a
Cb3HATEJNIHO Cbh3flaBalHb €e3HKL MNbi-
Hata ynoipb6a Ha Ta3M CHJIA, ROSTO
Bb €CTECTBEHUTE E€3UuM € NeHCTBY-
Basna camMO 4acTH4yHO, cnbno, Henpa-
BU/IHO M HENbNHO. 3anoyHaxs pAa
CpaBHaBaMb AYMM, @ TbpPCH MeExay
1BX®s nocrosHHu, onpenknewu orHo-
WEeHUS U BCHBRUAHEBHO H3XBbLPASXb
H3b C/IOBaps HOBB rontMb peaAb OTh
OAYMH, RATO 3aMEHSXBb T03M roabkmsb
penb Cb €AHa HBCTaBka, KOSTO O3~
HayaBalwi€ HM3BECTHO OTHOWIEeHue. To-
rasa 3abenbsaxb, 4e egHa MHOro ro-
nbMa Ryn4YdHa OTb AYMHU YHCTO , KO-
peuuu” (wanp. ,patrino®, jmallarga“,
Jrantilo® y 1. H.) morats necuo pna
ce npeobpasyBatb BB ,IPOU3BOMHHU"
AYMH M Ja@ H34Y€3HaTHL M3bL ClOBaps.
Mexanu3ambTh Ha e3ura 6kuie npeasb
MEHEe Kato Ha [anaHbL M cera asb
Beue 3ano4yHaxs pna pabors npasun-
HO, Cb nWboBb U Hapemwpa. Cropo
cfiegs TOBa MMaxhbL Beye rorosu ub:

FHﬂTE rpaMmatvika M1 MaJIlbRbs CJIOBapb.

(Cnensa)

Enlanda Kkronik o

Batak (Pestersko). Fervore agas
nia s-ano Petr V. ToSkov. Baldan
komencidos kurso, gvidota de la sama.

Debnevo (Trojansko) Malfer-
mita kurso gvidata de samideano
Penlo Dalekov — instruisto. Vizi-
tas ¢irkalt 20 personoj.

Doganovo-Konare (T.-Pazar-
dika reg.),

tista socielo  Espero“. Gia estraro:
Prezidanio: St. Lukov; sekr.-kasislo:
Stojan Kr. Natov; bibl.: Zaprjan V.

Estas fondita esperan- -

Dabov; K. K.: St. Boev, Georgi N.
Dabov, Grozdan K. Misev. La 27-an
de Novembro estas malfermila kurso
por komencantoj, gvidata de s-ano
St. Lukov. Al la nova societo ni
deziras intensan kaj fruktodonan la-
boron. -

Haskovo. Post sia dujara for-
eslo nia s-ano Deléo Haralanoy —
tnstruisto nun reorganizas la soci-

elon. La sama gvidas kurson vizi-
tatan de kelkaj lernantoj e la unua
‘progimnazio.
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Kaleica (Trojansko). Estas mal-
fermita kurso, gvidata de s-ano Hr.
P. 'Ungorov — instruisto.

Kazanlik. Malfermita kurso, vi-
zilata de 30 personoj. — Gvidas s-ano
M. Fdrev.

Kirjali. La 15-an de Novembro
la s-to ,Stelo“ havis sian jarkun-
venon. Elektita nova estraro, kon-
sistanta el: Prez, Robert Zahariev,
vicprez. Vasil V. Tenley, s=kr. Ha-
san Ismailov, kas. Petko lliev, bibl.
Valko Dellev kaj konsilantoj: Iv. Mu-
tefova kaj Ezra ESkenazi. Baldax
estas malfermota kurs».

Plovdiv. S-to .Kulluro“ aran-
das Ciudimancle paroladojn pri Espe-
ranfo. La unua estis arangita je
la 29. XI, 1931

La 15-an de Decembro estas aran-
gita _Zamenhofa vesperfeste® kun
varia progiamo.

Radomir. La 23an de Novem-
bro s-to ,.Prospero® malfermis kur-
son por k_men:antoj, vizilatan de
35 personoj. Gvidas s-and> Marin
Jordancy.

Rajevo-Konare (Plovdivsko). La
jus fondila societo ,Espero”® mal-
fermis tri kursojn: unu por la lo-
kaj gsinstruistoj, duan p.r progre-
sintoj ~— gvidataj de s-ano Si. Tri-
fonov, iusiruisto, trian por komencan-
toj vilajaj junuloj — gvidata de
s-ano St. Vidolov, instruisio.

Ruse. La 29-an de Novembro
en la jarkunveno estas elektita no-
va estraro: Prez. Kap. St. Radev,
vicprez. Dim. Peltkov, sekr. Dim.
Ilvangv, kas. Dimn. Nalev, bibl. f-ino

——

RaSel Zisman, konsilantoj: Dim. Da-
mjanov kaj Damjan Zenginov; K. K..

- Josef Kleiner, Stan€o Talasamoyvy,

Dim. Mihajlov.

La 15-an de Decembro feslita la
,7ago de la Esperanta libro“, Cerita
programo. Kurso por bankoficistoj,
gvidata da samideano D. lvanov,

La tirado de la tombolo okazos
dum Junio.

Sofia. La 10-an kaj 1l-an de
Decembro faris paroladojn s-ro J.
R. Sherer — delegito de la Inter-
nacia Centra Komitato. La parola-
doj estis bonege vizititaj kaj faris
efikan propagandon.

St.-Zagora. Kurson por geju-
nuloj gvidas s-ano HAtanas Pelroy
en la nomo de abstinula societo
,Probuda*™.

Vrabevo (Trojansko). Kurso
kun 20 vizitantoj eslas gvidata de
s-ano lv. lvanov.

Tatar-Pazardik. Elektila nova
esiraro de la loka societo ,Radio®:

Prezidanto Jordan Lupov, vicprezid.
lv. Konstantinov, sekr. Penka VL
Georgieva, kas. Todor Curenski kaj

bibliotekisto Kr. Cergarov. Je la
4-a de Januaro malfermita kurso
por komencantoj, gvidata de s-ano
Jordan Lupov.

Sevlievo. Gvidata kurso por
gelernantoj ¢e la Pedagogia mez-
lernejo. "

Pri la vojado de Sherer —
delegito d: Internacia Centra Komi-

tato, ni skribos eu la venonta nu-
mero.

(lnatete cu aboHameHTa, 3a Aa ynecHuTe
peaakuuaTa.
He nony4asaiite cnucanunero GeannaTHol




Numero 4

— — e o

Bulgara Esperantisto

i e e ——

Pajo 7

[IBHHCHHCTO B YYUKOUHT

‘HenavcRM MHHUCTBPL Ha
ffpocsbrara 3a Ecnepasnro.

50,000 ne3etu 3a 3a Hcnauckus
Ecnepantckn MHCTHUTYT®.

["vp Mapceamno [JoMHHro, MHHH-
cTbpb Ha Hapopwnara [lpocekra, pe-
WHUNbL WoTo OIMKeTHTs HaA MHUHU-
CTEPCTBOTO Oa ChbAbpKA CyMa OThb
50,000 nezeru (Hag®L envHbL MUAMOHDB
nesa) nomMowb Ha Mcnanckus Ecne-
paHTcku HMHCTHIYTL, 3a na ce OCHO-
Bath CBOOOAHM naawanM KareapH no
Ecnepanro.

Cvx nomowbra HA Ta3u cyma Hc-
nanckusa Ecnepanrckn MHc 1Ty re odu-
uvanHo we cwv3gage csobopgum ka-
Tenpu no Ecnepanto Bb Bapuenona,
I'epona, llanma pe Matiopra, Capa-
roca, Banenuwus, Kopposa, Cesuns,
Manpuav, bunbao, [wionsb, Pepons,

banariosbs v Opense. HHCTHTYTB 1B
ThH CARLU0 LEe NPEeaBMaAM BaXHM Ha-
rpaaM 3a no pasamMa YYyeHMRa T1pH

BCcbka raregpa, npu yciosue, ye 18
e NpUCARTCTBYBarh Ha BcemvpHud
Ecnepanrcku wourpech BH [lapumks.
Ct 1082 ce uenu pga ce norame ne-
KoTara # nonasara ore Ecnepanro.

{ ppurara pecnydbnura OTHO-
BO NAaRa HapeskOaHe 3a
EcnepanTo.

- I pburoro Muuucrepcteo Ha Ha-
ponHarta [lpocsbra € w3nano cnen-
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gazetojn:
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1. Ovningsbok {ill Elementarkurs

i Esperanto. Stockholm — Forlag-
sféreningen Esperanto u. p. a.

2. Texihaftetill Gramofonkurs i
Esperanto. Sama eldonejo.

HOTO HapemwpaHe:
Rimmua, 7 XI. 931 r. Ne 65,896

Ho | naBHurs uHcnertopd Ha
HapOAHUTE yuyunuwa wu3obwo, [MAu-
PEKTOpPA HA EKCINEPUMEHTANHOTO HBUC-
e yuywiduie Bb ATHHA U AUPERTOPn-
Th HA YYHUTEJICKUTHE HHCTUTYTH.

Karo umame npeab Buab Baw-
HOCTbTA, KOSTO BCHERUAHEBHO NpUAO~
O6usa BbL oOpaszoBaHus cBbTHL mMemny-
HapoaHud €e3ukb Ecnepanro, ¢b Ha-
PEXRNZHHY €0HO Clenb APYro npeno-
pxyaxme Ha [aBHus MHcnexkTopb Ha
HapoaHuTtt y-wua Bb ArMHAa pna no-
380"HM Ha npexpcegarens Ha [ pnuxara
Ecnep. Akanemus. r. Au. Cramarua-
avch, na npenonasa Ecnepauto Ha
yyeHuuulk Bb rumMHasuuTbs U Yuur.
Huciutytw BB ATtHHa wn [lupeii.

Hanocnensks r. rpev A. Cramartu-
aiuchb HM YyBEAOMK, 9¢ M Bb APYr
rpanoBeé Bb CTpaHara wMa JiMLa, RO-
MTO MOratb na npenogasars Ecne-
PaHTO W HUHE BH Npenopxysame na
nageTe noaxkpenara cH, 3a nga ce sa-
MOYHE NPENOaBaHETO Ha MemayHa-
POAHHS ITOMOLLEHD €3HKB U NPU BaCh.

Cneposarento, MONMMB BM Ja npe-
nopx4yare Ha BCHYRM BaMb nojase-
JOMCTBEHM YYEHWUH na crensarb Ryp-
coeetk no EcnepaHTo, pPXKOBONEHH
OoTb nvua u3bpauu o1 [ pbukara
Ecnepantcra HAranemus,

Muuucteps: [. [lananppey

- 3. Der Weg zur Europa-Partei von
Josef Zauner. Eldonejo _Libro“,
Timisoara, strada Lonovici 1, Ruma-
nujo (Banat).

GAZETOJ KAJ REVUOJ:

Amerika Esperantisto, Arbeiter
Esperantist, Juna Batalanto, Belga
Esperantisto, Brilish Esperantist, Dor-
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“.. drehla Esperanlisto, La Espero (Han- = Comcto, Oomcto Internacia, La Ora
# "+ kow), Esperanto (U. E.R.), Espero Epoko, Pola Esperantisio, La Revu>

Kaioglika, Fluganta Skribilo, Informoj Orientz, Schola et Vi‘a, Syenska
de E.-Asocio de Estonio, Interligilo Esperant) Tidningen, Vegetarzno.
de I’ P. T. T., {nternacia Medicina ] _

Revuo, luternacia Stenografisto, Juna BUIgarhngvaJ :
Batalanto, Junulara Ligo de MNaga- Aptekarska Zastita, Jelezn. borba,
saki, Ligilo por-vidantoj, Literatura Jenski Glas, Svellostruj, Soznanie,
Mondo, La Movado, La Nova Tago, Trakiec (Jambol), Zemja (St.-Zajora)-

He3zabasHo ce 3anvwere Bb 10-T0 106unerHO U3naHuWe Ha

BES~ - Adresaro

de esperantisioj €l chiuj iandoj

Tosa 00pa3uo0B80 U NPaKrH4HO HapeNeHOo noMarano HYXRAOHO
3a BCBKU ecrnepaHTUCTh Cb MOPTPETH U CNHUCBKB MO OTABAM U Ha-
KJIOHHOCTH, BU NaBa Bb3MOMKHOCTb BegHara pna Hambpure kena-
HUS agpech 4 MMa 3a uenb ga cbdepe aagpecd Ha BCUYK U ecne-
PaHTUCTA WU eCcnepaHTCcku npeanpuatus. [lpocro snucsaHe 15 ns-
Ch eK3emMnasapsL oTek anpecHuka 30 ns., a 3a noprperb ouie 15 n..

MUapnasa: B E S (Bohema Esperanto-Servo, Potdtejn,
Cehoslovakujo.)

[MpencraBurens 3a Bbarapus: Cumeonn Cr. Xecanuyuessn, Co-
¢dus nowl. kytus 233. Hckakte anupxuna v CBEAEHHS.

3anucBaHeTro Tpae no 1 dpeBpyapuH.

AZAABRALALLKABRABALAAIAAADAIDALDSAAR 1AL AABALDAIL 0L ADMOMIRALALNLL mmE
;

EcnepanTucTw!

/Henaere nu ga cneyendre CrPUETO Ha Baluug npu- E

arens 3a EcnepanTo? 4

Mckate nu ¥ CkenTHvka na nornegHe rno-61aroCKnoHHO -

Ha vaesTa 3a MeayHapoAeHb €3HKb? :
Hante nMb ga npoyetars 3HAMEHUTaTa KHHUra Ha 1 pPb

EnoMons [lpuBa | E

;

i
:
!
:
3
; XUBOTHLTP HA BAMEHX0®Db
:
3
:
:
:
$
3

KOSTO HacKopo Mu3nu3a Bb ObArapckyv npeBoab.

ra — T4 We H3BBbpPWH HaW-pobpara nponaraHga Ha
Bawuth Mpen. WManonspalte npuiioxeHara KbMb
HacTtoslwMa OpoH NMOKaHa, 3a Aa 3anuvuiere 3a :
aboHaTH BCHMYKM BalluM MNPUATENH M MO3Ha 3
b

Pa3npocTpaHere HaW-LIWPOKO Ta3u KpavWHO MHTEpecHa KHH- E

™1, BCMYKH, KOMTO MOrath fa 4Yerarhb
no Omwarapcku. _
mmmmmmmmmmmmmE
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